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OPEN
bar clamps
by loosening
the bolts.

Slide crossbar into
loosened towers.

Loosen the tower
screws so that
the crosshars
can slide easily.

Do not install tower
directly over factory
crosshars or posts.

You may need to move the
factory crossbar if there is
any interference.

AR B

i

T

-’".” i

=

% Center the crosshars

between the towers.

%E— == = s = —————
[
: Position towers /‘\% 4 | L . =
2t =

=] aatnt:::ini-sj:am NN 9 *The distance between the Yakima crossbars is

= reitiiiod I;":E determined by the accessories you wish to carry.

- yul?r 'fakim]; R The Crossbar Spread Table (Fit List or Catalog)

B ccessort 1] ~ will tell you how much crossbar spread your

5 4 ‘ accessories require.

£ 4 sy




@ ﬁg!tlEﬂ the tower screws so that 1ghten the bar clamp bolts so that the towers
the bars cannot slide or rotate. cannot slide on the factory hars.

DO NOT
OVERTIGHTEN!

GRAB THE BAR
near the towers
and pull back If the Towers can
and forth. slide or crosshars

can rotate, retighten
halts or screws.

Remaove the factory bars if LUBRICATE
they interfere with your bolt and screw
accessories. threads :
There should be no contact _ . . occasionally with &
between factory bars and Always secure lr.mg |nud s at the front || Water-insoluble |
accessories! : and rear of the vehicle. lubricant.

DO NOT
" EXCEED
B—"TH YOUR CAR’S
RACK
Racks Weight of WEIGHT
12 Ibs. Pobio’ dioud LIMIT!

MAXIMUM WEIGHT IS SPECIFIC TO YOUR CAR

Maximum load, including crossbars and towers must not be exceeded.
Your vehicle’s load limits are listed in your vehicle owner's manual or in the Fit List at your Yakima dealer.




LIMITED WARRANTY

Yakima Products (“Yakima ") will repair or replace merchandise which proves defective in materials and/or workmanship. The lim-
ited warranty is effective for one year from the date of purchase. The limited warranty is applicable only if the Fit List and instruc-
tions are followed and the products are used properly. If a customer believes that a Yakima product is defective, the customer must
return it to an authorized Yakima dealer with proof of purchase. Yakima will then issue authorization to the dealer for the return of
these products. If an article is found to be defective upon inspection by Yakima, Yakima will repair or replace the defective article at
its discretion without charge. The customer will pay freight to Yakima, and Yakima will pay any applicable return freight. Unautho-
rized returns will not be accepted. Normal wear and tear of Yakima products or damage resulting from misuse, accidents, or
alterations are not covered by this Limited Warranty. The purchaser acknowledges that Yakima has no control over the attachment
of its products to vehicles or the attachment of items to the Yakima products. Accordingly, Yakima cannot assume responsibility for
any damage to any property arising out of the improper attachment or use of its products. In addition, this Limited Warranty applies
only to Yakima products and not to other products used in conjunction with Yakima products. This Limited Warranty is in lieu of all
other warranties, expressed or implied, and does not cover consequential damages. of any kind that may arise from the use or
misuse of any Yakima product.
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GARANTIE LIMITEE

Yakima Products (“Yakima ") s’engage & réparer ou a remplacer les produits qui présenteraient des vices de matériau ou de fabrica-
tion. Cette garantie limitée a une durée d’un an a partir de la date d’achat. Cette garantie limitée ne s‘applique que siles instructions
et la liste de compatibilité (“Fit List") ont été respectées et si les produits ont été utilisés normalement. Si le client estime qu‘un
produit Yakima est défectueux, le client doit le retourner & un dépositaire Yakima autorisé, accompagné de la preuve d‘achat.
Yakima autorisera alors le dépositaire a retourner le produit. Si, aprés inspection, Yakima juge le produit défectueux, Yakima réparera
ou remplacera le produit, & sa discrétion et sans frais. Le client devra assumer les frais de transport jusqu’a Yakima et Yakima
assumera les frais de retour au client. Les retours non autorisés ne seront pas acceptés. Cette garantie limitée ne couvre pas
Fusure normale ou les dommages résultant d’'un usage abusif, d’un accident ou de modifications aux produits Yakima. L'acheteur
reconnait que Yakima n‘a aucun contréle sur la fagon dont ses produits sont fixés aux véhicules, ou dont les articles transportés
sont fixés aux produits Yakima. ll s’ensuit que Yakima ne peut assumer de responsabilité pour des dommages matériels consécutifs
au mauvais montage ou au mauvais emploi de ses produits. De plus, la présente garantie limitée ne s'applique qu‘aux produits
Yakima et non a d'autres produits utilisés conjointement aux produits Yakima. Cette garantie limitée remplace toute autre garantie,
_expresse ou tacite, et ne couvre pas d'éventuels dommages indirects pouvant survenir par suite de I'emploi, correct ou non, des

GARANTIA LIMITADA

Yakima Products (“Yakima”) se compromete a reparar o reemplazar la mercancia que presente defectos en materiales o en
elaboracidn. Esta garantia limitada es vélida por un aflo contado desde la fecha de compra. La garantia limitada es aplicable
solamente si se han cumplido con los requisitos de la Lista de Compatibilidad (Fit List) y si el producto se ha usado en la forma
debida. Si un cliente cree que un producto Yakima es defectuoso, el cliente debe devolver dicho producto a un representante
autorizado de Yakima, adjuntando prueba de compra. Entonces Yakima daré autorizacién a dicho representante para devolver el
producto. Si al inspeccionar el producto Yakima encuentra que es en realidad defectuoso, Yakima reparard o reemplazaré el
articulo defectuoso a su discrecion, sin cargo alguno para el cliente. El cliente se compromete a pagar por el flete para enviar el
producto a Yakima y Yakima pagaré el flete que corresponda para devolver dicho producto al cliente. No se aceptaran devoluciones
no autorizadas. Esta garantia limitada no cubre el desgaste normal de los productos Yakima, ni dafios resultantes de uso inadecuado,
accidentes o alteraciones. El comprador reconoce que Yakima no tiene ningtin control sobre la forma en que sus productos han
sido afianzados a los vehiculos o sobre la fijacién de otros articulos a los productos Yakima, por lo tanto, Yakima no asume
responsabilidad alguna por daios a la propiedad resultantes de una fijacién mal hecha del uso de sus productos. Ademads, esta
garantia limitada es aplicable unicamente a los productos Yakima y no a otros productos usados en conjunto con los productos
Yakima. Esta garantia limitada reemplaza cualquier otra garantia, explicita o implicita, y no cubre dafios consecuentes de ninguna
Clase que puedan resultar del uso correcto o incorrecto de cualquier producto Yakima.




